
ARTICLE 24

1.Les nationauxo d'un État ommeatant ne on s'Oums dans l'aute Éta
contractant à aucune baposiMao ou cbâgaâmo y rèlâtive qui on amm ou plu

looe que celles anuqullla o ou pourront &re =smmjt lus naioau de
cet a-U ÉMa qui se rourvent dan la Même titunio. la 1u'on disPOsi=o
s'applique ta, " onoIbum- n:ý las dispostions de I'aeticle 1, ax usoe

physque qui ne sont pas dus tiwîiunt d'un ÉM tai uct ou dus dmu Étms
onnactama.

2. Les apatrides qui tout des rdsideots d'un Éta U ne mm so n uis dans
l'un ou l'ausr Éta coua= t aucuns impo"Sio ou obligtio Y relativie,
qui on a-us ou plus lourdsM celles; auquelles son ou posmu ame
am*meel les natoaux de l'M concemné qui se ucuveni dan la mime
sib"Mio

3. L'imposition d'un imablissement stable qu'une entrprise d'un Éta ommatant
a dans l'aur État ona= n'ont pas éiabl dans ont amine État d'uns âon
moins favoraible que l'imposition ides enceprime ds on ausr tt qui a
la mérue activité.

4. Aucune dispositio du présnt article ns pua être inserprétée comms obligeant
un État contractant à acoder aux résidunts de l'aus ÉMa conrctnt les
déductions personnelles, abmttemmnts et réductions d'impôt en fomion de la
situation ou des charges de &mlle qu'il accorde à ses propres résidents.

S. Lms dispositions du préset article s'appliquent au impôts cmu parvisis
par la pr6eue CuwuncSo.

ARTRML 25

1. Lorsqu'une personne etni que lu nimm ies Pi aru Éta connunu ou
par les deux États contractants entannt ou entrineront pou eule une
imposittotnS- confore aux dspositons de la présentes Convention, elle peut,

indpenammntdes recurs préivu par le droit lmine de ces Étais, adeu
à l'autorit compétente de l'État contraisan don elle ou n réesident ce, si soe
cas telilve du paragrupts 1 de l'rticle 24, à clede l'Éta cotacS don

ells possède la ntionalité, urne deaunde écrite et motivée de uévision de cete
imposition. Pmour leceovable, laite denande doit être 1 1, -o- 1 dans un
délai de deu ans à ompte de la pretikre notification de la amie qui
entnie unmpositio non conforme à la Carwundon.

2. L'autoité compétente visée an paagaphe 1 s'effrc, si la réclamaion lui
parli fcndée eta sielle 'ont pas *senèmsuen mee d'y apiozU uns
solutio tliçIante, de résode le us par voie d'eonod amiable avec
l'autori compitunte de l'usr État oonata, en vue d'évli u
Imposition Don confèrme à la Conveosio.

3. Un Éta cotacat n'augmnte pas la base imposable d'un récderit de l'un ou
l'autre tat contractant en y incluant des éléimns de ren qui ont déjà ét
in dans l'ausr État contractnts après l'epraion dus diéais prévuas par
son droit interne et n ti ot cas, après l'upm de cinq aus à dater do la fin~
de la période imposable au cours de laquell ks revenus en cause ot ét
réaisés. La présent pnapurphe ne s'applique pas eucs de fraude, d'otmission
volontaire ou do négligence.


